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SECTION 1
1 RESUME DU RAPPORT

Description de I’accident

Le 24 septembre 2018, au garage Jean-Yves Godin inc. a St-Raymond, un véhicule, soulevé a I’aide d’un
pont élévateur, tombe au sol alors qu’un mécanicien procede au changement d’huile.

Conséguences

Le mécanicien est écrasé sous le véhicule et décéde des suites de ses blessures.
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Fig. 1 — Lieu de l’accident

Source : CNESST
Abrégé des causes

L’enquéte a permis de retenir les causes suivantes pour expliquer cet accident :

= Un véhicule soulevé par un pont élévateur chute a la suite de 1’ouverture inopinée des bras de levage
et écrase le mécanicien.

= Les travaux d’esthétiques effectués sur le pont élévateur alterent le fonctionnement des dispositifs de
blocage des bras de levage rendant possible leur ouverture alors qu’un véhicule y est soulevé.

» La formation concernant I’utilisation du pont élévateur est déficiente exposant le mécanicien a un
danger d’écrasement lorsqu’il travaille sous un véhicule.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 1
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Mesures correctives

Le rapport d’intervention RAP9121602, émis le 24 septembre 2018, interdit I’utilisation du pont ¢lévateur
et exige notamment une inspection et une attestation de conformité de celui-ci.

Le rapport d’intervention RAP1243489, émis le 9 novembre 2018, autorise 1’utilisation du pont élévateur.

Le présent résumé n’a pas de valeur légale et ne tient lieu ni de rapport d’enquéte ni d’avis de correction ou de toute autre décision de I’inspecteur. Il
constitue un aide-mémoire identifiant les éléments d ‘une situation dangereuse et les mesures correctives & apporter pour éviter la répétition de | ‘accident.
Il peut également servir d outil de diffusion dans votre milieu de travail.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 2
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SECTION 2

2 ORGANISATION DU TRAVAIL
2.1 Structure générale de I’établissement

L’entreprise Garage Jean-Yves Godin inc. est un garage de mecanique automobile générale.
M.[B]est]...]etmécanicien. Il assure la gestion des activités au quotidien. Mme [ A ], aussi
[ ...], effectue des taches [ ... ]. L’entreprise emploie un travailleur qui effectue [ ... ].

2.2 Organisation de la santé et de la sécurité du travail
2.2.1 Meécanismes de participation

Aucun mécanisme de participation formel n’est présent au sein de I’entreprise. Les
questions de santé et sécurité sont abordées directement avec M. [ B].

2.2.2 Gestion de la santé et de la sécurité

M. [ B ] effectue des rappels verbaux ponctuels des mesures de sécuriteé.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 3
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SECTION 3

3 DESCRIPTION DU TRAVAIL

3.1 Description du lieu de travail

L’établissement est un garage de mécanique générale située au 738, chemin de la Traverse a St-
Raymond. Il est composé de quatre baies de services chacune équipée d’un pont élévateur hors
terre a deux colonnes destiné au levage de véhicules. Une salle d’attente et une section bureau se

trouvent a I’avant et séparent les baies n° 2 et n° 3.

Baie n° 2

Fig. 2 — Garage Jean-Yves Godin inc.
Source : CNESST

Baie n° 4

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018

page 4
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3.2 Description du travail a effectuer

Le jour de I’accident, un changement d’huile est a effectuer sur une camionnette GMC Sierra 2500
HD. Pour ce faire, le mécanicien doit soulever le véhicule a 1’aide du pont élévateur hors terre a
deux colonnes. Il le souléve a une hauteur suffisante afin d’avoir accés, en position debout, au
boulon du réservoir d’huile situé sous I’avant du véhicule. Par la suite, les taches du mécanicien
consistent a vider le réservoir du véhicule par gravité, changer le filtre du réservoir, redescendre le
véhicule au sol et remplir le réservoir avec de 1I’huile neuve par 1’acces sous le capot.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 5
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SECTION 4
4 ACCIDENT : FAITS ET ANALYSE
4.1 Chronologie de I’accident

Le 24 septembre 2018 vers 10 h 30, un client arrive au garage pour un rendez-vous de changement
d’huile. Le mécanicien entre le véhicule du client dans la baie n° 1 et positionne les bras de levage
du pont elévateur sous le chassis du véhicule. 1l actionne le pont élévateur afin de lever le véhicule
jusqu’a la hauteur nécessaire. Il se positionne sous le vehicule, vers I’avant, pour réaliser le
changement d’huile. Il place le réservoir d’huile usée. Alors qu’il dévisse le boulon du réservoir
d’huile, les bras de levage arriére du pont élévateur pivotent vers I’extérieur. Le véhicule glisse
vers I’arricre et percute le sol. Le devant du véhicule se dégage des patins et chute au sol. Le
mécanicien est écrasé sous le véhicule. Les services d’urgence sont contactés. [ C ] et les clients
redescendent les bras de levage du pont élévateur qui sont ouverts, les réinstallent, remontent le
vehicule et libérent ainsi le mécanicien. 1l est ensuite transporté vers un centre hospitalier.

4.2 Constatations et informations recueillies
4.2.1 Formation et expériences de travail

M.[B],[ ... ] et mécanicien

[..-]
M.[C][...]
[...]

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 6



RAPPORT Dossier d’intervention Numéro du rapport
Mr D’ENQUETE DP14279023 RAP1257356

4.2.2 Equipement

La baie de travail n° 1 est équipée d’un pont élévateur hors terre a deux colonnes de marque
Rotary. Il est utilisé pour soulever des véhicules de moins de 4 082.33 kg (9000 Ib).

-

e —
58—

ki Structure Iy
| .|
| / \ lﬂr

Fig. 3 — Pont élévateur hors terre a deux colonnes
Source : Rotary

Pont élévateur hors terre a deux
colonnes (symétrique)

Fabricant:  Rotary
Modele : SPO-09
N°de série: [...]

Date de fabrication : Janvier 1995

Capacité : 4 082.33 kg (9 000 Ib)

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 7
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- Le pont élévateur est pourvu de quatre bras de levage pivotants télescopiques.

- Le pont élévateur est muni de patins articulés en métal fixés a chaque extrémité des bras
de levage.

- Les bras de levage pivotants sont équipés de dispositifs de blocage a enclenchement
automatique.

Structure

Dispositif de blocage des
bras de levage

Bras de levage

Patin

Fig. 4 — Pont élévateur Rotary SPO9
Source : CNESST

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 8
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Le dispositif de blocage est un systeme meécanique qui empéche le mouvement de pivot
horizontal des bras de levage. Une tige munie d’un ressort et d’une butée dentelée a son
extrémité descend dans le systeme de retenue dentelé. Ce dispositif s’engage
automatiquement lorsque le pont élévateur est souleve.

Tige de verrouillage

Butée dentelée

Systeme de
retenue dentelé

Fig. 5 — Dispositif de blocage des bras de levage
Source : CNESST

4.2.3 Observations sur le pont élévateur

Le pont élévateur a été acheté neuf. Le manuel de I’opérateur n’est pas disponible sur
les lieux.

- L’entreprise ne possede pas de rapport d’inspection ni de fiche d’inspection du pont
elévateur.

- L’ensemble du pont élévateur, incluant les butées du dispositif de blocage, a été peint
et lubrifié au printemps 2018 par le propriétaire et le travailleur.

- Les dispositifs de blocage ne s’engagent pas toujours automatiquement lorsque le pont
est soulevé. Il arrive que la butée dentelée ne glisse pas le long du systéme de retenue
dentelé ou ne glisse que partiellement. Un véhicule pourrait étre levé a 1’aide des bras
de levage sans que leurs mouvements de pivot latéral soient restreints par les dispositifs
de blocage.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 9
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- La CNESST a mandaté I’entreprise Ponts élévateurs R.G.D pour réaliser une inspection
du pont élévateur (Annexe C). De cette inspection, nous retenons les éléments suivants :

o Le systeme de blocage du bras de levage arriéere du coté passager est non
fonctionnel.

e Les dispositifs de blocage sont peints et lubrifiés, ce qui réduit leur capacité et
nuit a leur bon fonctionnement. En effet, la peinture réduit la profondeur des
dents devant s’imbriquer 1’une dans 1’autre et la présence de lubrifiant facilite le
glissement entre le systeme de retenue et la butée.

Fig. 6 — Dispositif de blocage peint Fig. 7 — Dispositif de blocage neuf
Source : CNESST Source : CNESST

4.2.4 Véhicule GMC Sierra 2500HD
Le véhicule impliqué dans I’accident est une camionnette de marque GMC, modele

Sierra 2500HD. 1l a été fabriqué en 2004 et présente une masse a vide de 2800 kg (6174 Ib).
Il n’a subi aucune modification. Lors de I’accident, la boite arriére du véhicule est vide.

—

© ©

Fig. 8 — Véhicule GMC Sierra 2500HD
Source : GMC

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 10



RAPPORT Dossier d’intervention Numéro du rapport
(_fr_\"__ji_ﬁ_f D’ENQUETE DP14279023 RAP1257356

Les points de levage du véhicule GMC Sierra 2500HD (encadrés en jaune dans la figure 7)
sont identifiés dans le manuel de service du véhicule (Service Manuel) fourni par le
fabricant, ainsi que dans le guide de référence des points de levage des véhicules (Vehicule
Lifting Points for Frame Engaging Lifts) produit par Automotive Lift Institute Inc. Aucun
des deux documents n’est disponible dans D’entreprise. Il n’y a aucun marquage
d’identification sur le chéssis, contrairement aux autres types de véhicules ou un triangle
est présent aux points de levage.

o {
— . 1
B o) 5 SRA=E, =7
5 4
: 2 3 & Vehicle Jack or Floor Jack

Q Floor Jack
Huoist

4

(1) Points de contact du bras de suspension inférieur
(2) Points de contact du cadre avant

(3) Points de contact du cadre arriére

(4) Points de contact de 'essieu arriére

(5) Points de contact du différentiel

Fig. 9 — Points de levage du véhicule GMC Sierra 2500HD
Source : GMC 2018 (modifiée CNESST)

4.2.5 Observations a la suite de I’accident

Le rétroviseur du coté passager est arraché et suspendu au véhicule.

Les marchepieds des deux cotés sont déformés.

L’aile décorative avant du c6té conducteur est arrachée.

- Il y a des marques de glissement des patins sur le chassis du véhicule a 1’avant et a
I’arriere du coté conducteur, ainsi qu’a 1’arriere du co6té passager.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 11
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- Le véhicule est muni d’une boule de remorquage. Celle-ci est endommagée.

- Le drain de plancher de la baie n° 1, situé sous I’arriére du véhicule, est défoncé. Le
travailleur confirme que le plancher était en bon état avant I’accident.

- Le point d’impact dans le plancher est vis-a-vis de la boule de remorquage.

Boule de remorquage
endommagée

Drain de plancher
défoncé

Fig. 10 — Point d’impact du véhicule au sol
Source : CNESST

4.2.6 Utilisation sécuritaire d’un pont élévateur

Le réglement sur la santé et la sécurité du travail (RSST) stipule a I’article 245 que tout
appareil de levage doit notamment étre utilisé et entretenu de maniere a ce que son emploi
ne compromette pas la santé, la sécurité ou I’intégrité physique des travailleurs.

Le manuel de I’opérateur Rotary établit les différentes etapes a suivre lors du soulevement
d’un véhicule. Ces étapes sont aussi identifiées par I’association sectorielle services
automobiles Autoprévention dans le document Le levage de véhicules sur pont élévateur a
deux colonnes (Annexe C).

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 12
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Selon le fabricant, la méthode de levage sécuritaire est la suivante (traduction libre
CNESST) :

« 3. Installation : Faire pivoter les bras de levage sous le véhicule et placer les pattes

aux points de levage identifiés par le fabricant du véhicule. Utiliser des rallonges
de pattes ou des adaptateurs pour assurer le dégagement de la caisse, au besoin.

« 4. Pour lever le pont élévateur :
A. Actionner l'interrupteur de levage sur le dispositif de commande.

B. Arréter avant le contact avec le véhicule. Vérifier que les tiges des dispositifs de
blocage des bras de levage sont engagées. Au besoin, bouger doucement les bras de
levage pour permettre [’engagement des tiges. Ne pas cogner sur les tiges pour forcer
la descente, cela peut endommager les dents de I’engrenage.

C. Lever le véhicule jusqu’a ce que les pneus se soulevent du plancher.

D. Arréter et regarder que les pattes sont appuyées de fagcon sécuritaire sur le véhicule
aux points de levage identifiés par le fabricant.

E. Continuer a lever jusqu’a la hauteur désirée, seulement si le véhicule est positionné
solidement sur le pont élévateur.

F. NE PAS aller sous le véhicule si les quatre pattes ne sont pas appuyées de facon
sécuritaire aux points de levage identifiés par le fabricant.

Recommencer le processus de mise en place et de levage au complet au besoin. »

Concernant le levage de camionnettes, le fabricant émet les avertissements suivants
(traduction libre CNESST) :

« Avant de lever une camionnette ou un autre camion a partir du chassis, veuillez-vous
assurer que :

A. Le chassis du véhicule est assez fort pour supporter le poids et qu’il n’est pas affaibli
par des modifications ou de la corrosion.
[..]

C. Les pattes sont positionnées de fagon sécuritaire- sur le chassis du véhicule aux points
de levage identifiés par le fabricant.

D. Le véhicule est stable sur le pont élévateur et que ni [’avant ni [’arriére ne basculent. »

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 13
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4.2.7 Entretien préventif d’un pont élévateur

Le RSST prévoit, a I’article 245, qu’un appareil de levage doit étre inspecté et entretenu
conformément aux instructions du fabricant ou a une norme offrant une sécurité
équivalente.

L’association sectorielle Autoprévention propose une méthode d’inspection et d’entretien
géneral des ponts élévateurs hors terre a deux colonnes (Annexe E). Le calendrier suivant
y est suggéré :

|Activite

4 Pont élévateur hors terre
a deux colonnes e no référe au détail)

Resp.

=|Freq.

1. Bras de levage: vérifier e dispositif
qui les empéche de pivoter

2. Veérifier et lubrifier
les pieces mobiles

3. Patins: M
vérifier I'état et I'ajustement

-_—

4. Dispositif anti-chute: M
gcouter et lubrifier

5. (Céables égalisatewrs (chaing): M
vérifier I'etat et la tension des cables

6. Bras de levape: vérifier |'&tat M
des butées d'extension

7. Fin de course verticale: M
vérifier I'arrét automatique

8. Ancrage au sol: vérifier le couple M
de serrage et I'état des boulons

9. Systéme hydraulique: M
inspecter boyaux, raccords...

10. Poste de comtrdle: &tat général, M
affichage de la capacité

11. Cahlage électrigue: M
vérifier I'intégrite des cables

12. Bras de levage: vérifier le jeu &6M
gxcessif des pieces

13. Etat de la structure: &M
verticalité, usure excessive

14. Niveau d'huile: &M

Voir les recommandations

15. Faire faire la vérification A
et I'entretien complet

Fig. 11 — Entretien d’un pont élévateur hors terre a deux colonnes
Source : Autoprévention

De plus, le fabricant prescrit I’entretien spécifique suivant concernant les dispositifs de
blocage des bras de levage (traduction libre de la CNESST) :

« Mensuellement : Lubrifier les tiges de verrouillage. Pousser la poignée des tiges a
plusieurs reprises afin d’assurer que [’huile entre dans les joints. »

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 14



RAPPORT Dossier d’intervention Numéro du rapport
CNESST

D’ENQUETE DP14279023 RAP1257356

4.3 Enoncés et analyse des causes

43.1

4.3.2

Un véhicule soulevé par un pont élévateur chute a la suite de I’ouverture inopinée des
bras de levage et écrase le mécanicien.

Au moment de I’accident, le mécanicien effectue un changement d’huile sur un véhicule.
Pour ce faire, celui-ci doit étre soulevé par un pont élévateur hors terre a deux colonnes. Le
mécanicien avance d’abord le véhicule dans le pont elévateur et il positionne les bras de
levage et les patins. Il actionne ensuite le pont élévateur jusqu’a la hauteur désirée et se
déplace sous I’avant du véhicule.

Dans I’inspection mandatée par la CNESST, il ressort que les dispositifs de blocage des
bras de levage ne s’engagent qu’en partie ou pas du tout. Ainsi, le mouvement de rotation
des bras de levage est possible alors qu’un véhicule est soulevé en appui sur les patins.

Alors que le mécanicien dévisse le boulon du réservoir d’huile, il exerce une force sur un
composant du véhicule. Cette force est transférée sur le véhicule. Compte tenu que les
dispositifs empéchant I’ouverture des bras de levage du pont élévateur ne sont pas tous
fonctionnels, les bras de levage arriére pivotent vers I’extérieur. Le véhicule glisse vers
I’arriére et percute le sol. Ensuite, le devant se dégage des patins et chute au sol.

Cette cause est retenue.

Les travaux d’esthétiques effectués sur le pont élévateur altérent le fonctionnement des
dispositifs de blocage des bras de levage rendant possible leur ouverture alors qu’un
vehicule y est soulevé.

Le pont élévateur est acheté neuf. Le manuel d’utilisateur n’est pas disponible sur les lieux.
Il n’y a aucune fiche d’inspection des ponts élévateurs ni de rapport d’entretien préventif.

Au printemps 2018, le mécanicien et le travailleur ont peint et lubrifié I’ensemble du pont
élévateur, notamment les dispositifs de retenues des bras de levage.

Le manuel du fabricant prévoit plusieurs inspections et entretiens a différentes fréquences.
Les tiges de verrouillage doivent notamment étre lubrifiées mensuellement. Les
informations obtenues ne permettent pas de confirmer que cet entretien est réaliseé.

De plus, dans I’inspection mandatée par la CNESST, il ressort que les dispositifs de blocage
des bras de levage ne sont pas entiérement fonctionnels puisque les systemes de retenues
dentelés sont peints et lubrifiés. Selon le représentant de I’entreprise spécialisée, la présence
de peinture réduit la capacité du dispositif et nuit a son bon fonctionnement.

Ainsi, le non-respect des entretiens préventifs prescrits par le fabricant, ainsi que la
réalisation de travaux d’esthétique ont causé une défaillance des dispositifs de blocage des
bras de levage du pont élévateur.

Cette cause est retenue.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 15



RAPPORT Dossier d’intervention Numéro du rapport
Mr D’ENQUETE DP14279023 RAP1257356

4.3.3 La formation concernant I’utilisation du pont élévateur est déficiente, exposant le
mécanicien a un danger d’écrasement lorsqu’il travaille sous un véhicule.

[ ...]. ] ... ]. Niles manuels d’informations concernant 1’utilisation sécuritaire du pont
élévateur ni le guide sur les points de levage sécuritaires des véhicules ne sont présents a
I’établissement.

Lors de I’accident, le mécanicien avance le véhicule dans la baie de travail. Il positionne
ensuite les bras de levage selon son expérience et actionne le pont élévateur jusqu’a la
hauteur souhaitée.

Selon le fabricant, les étapes de levage doivent étre les suivantes (traduction libre
CNESST) :

1. « Actionner l'interrupteur de levage sur le dispositif de commande.

2. Arréter avant le contact avec le véhicule. Veérifier que les tiges des dispositifs de
blocage des bras de levage sont engagées. Au besoin, bouger doucement les bras
de levage pour permettre |’engagement des tiges. Ne pas cogner sur les tiges pour
forcer la descente, cela peut endommager les dents de [’engrenage.

3. Lever le véhicule jusqu’a ce que les pneus se soulevent du plancher.

4. Arréter et regarder que les pattes sont appuyées de facon sécuritaire sur le
véhicule aux points de levage identifiés par le fabricant.

5. Continuer a lever jusqu’a la hauteur désirée, seulement si le véhicule est
positionné solidement sur le pont élévateur. »

De plus, le fabricant du pont élévateur ajoute la vérification des éléments suivants lors du
levage d’une camionnette (traduction libre CNESST) :
Le mécanicien doit s’assurer que :

1. «Les pattes sont positionnées de fagon securitaire sur le chassis du véhicule aux
points de levage identifiés par le fabricant.

2. Le véhicule est stable sur le pont élévateur et que ni [’avant ni [’arriére ne
basculent. »

L’absence de vérification des points de levage identifiés par le fabricant, jumelée au non-
respect des étapes de levage impliquent de lever le véhicule sans s’assurer que les patins
sont appuyés de fagon sécuritaire sur celui-ci. Exposant ainsi, le mécanicien a un danger
d’écrasement.

Cette cause est retenue.

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 page 16



R AP PO RT Dossier d’intervention Numeéro du rapport
Mr D’ENQUETE DP14279023 RAP1257356
SECTION 5
5 CONCLUSION
5.1 Causes de I’accident
L’enquéte a permis de retenir les causes suivantes pour expliquer cet accident :
= Un véhicule soulevé par un pont élévateur chute a la suite de 1’ouverture inopinée des bras de
levage et écrase le mécanicien.
= Les travaux d’esthétiques effectués sur le pont élévateur altérent le fonctionnement des
dispositifs de blocage des bras de levage rendant possible leur ouverture alors qu’un véhicule
y est soulevé.
= La formation concernant I’utilisation du pont élévateur est déficiente, exposant le mécanicien
a un danger d’écrasement lorsqu’il travaille sous un véhicule.
5.2 Autres documents émis lors de ’enquéte
Le rapport RAP1239119, émis le 24 septembre 2018, exige I’inspection et I’entretien des ponts
élévateurs présents dans le garage, conformément aux instructions du fabricant.
5.3 Suivi a ’enquéte

Pour éviter un accident semblable, la CNESST informera 1’Association des services de
I’automobile du Québec, la Corporation des concessionnaires d’automobiles du Québec, ainsi que
I’ Association des marchands de véhicules d’occasion des conclusions de cette enquéte.

Enfin, dans le cadre de son partenariat avec la CNESST visant l'intégration de la santé et de la
sécurité au travail dans la formation professionnelle et technique, le ministére de I'Education et de
I'Enseignement supérieur diffusera, a titre informatif et a des fins pédagogiques, le rapport
d'enquéte dans les établissements de formation qui offrent le programme de la mécanique
automobile. L'objectif de cette demarche est de supporter les etablissements de formation et les
enseignants dans leur actions pédagogiques destinées a informer leurs étudiants sur les risques
auxquels ils seront exposés et des mesures de prévention qui s'y rattachent.
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CNESST
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ANNEXE A
L’accidenté
Nom, prénom : [B]
Sexe : Masculin
Age : [...]
Fonction habituelle : [...]
Fonction lors de ’accident : Mécanicien
Expérience dans cette fonction : [...]
Syndicat : [...]
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ANNEXE B

Liste des personnes et témoins

rencontrés
M.[C],[... ], Garage Jean-Yves Godin inc.
M.[D],[...]
M.[E],[ ... ], Ponts élévateurs R.G.D.
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ANNEXE C

Rapport d’inspection R. G. D.
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ANNEXE D

Autoprévention — Le levage de véhicules sur pont élévateur a deux colonnes

Le travail sous le véhicule

Le levage de véhicules
sur pont élévateur
a deux colonnes

Des risques sous-estimés

Powr k= mécaniden, le pont &lévateur =5t un éguipement de travail esentiel
dont le fonctionnement doit &tre exempt de toute défaillance. Meéme si

les chutes de wehicules d'un port &l&vateur ne conduissnt pas toujours

& des lésions ou a des décés, il n'en demeure pas moins gue les rsques asociés

au trawail sous une charge ne dokrent pas &tre pris & la légérne.

Swec une utilisation séouritzine exemplaire et un bon entretien préventif,
on préviendra toute défaillance: dont les conséguences peuvent 5" awverer graves.

Les eléments en cause lors de chutes de wéhicules

Oin associe bes chutes de wehicules & trois principaux éléments :
I"wtilisation, I"=ntretien et Finstallation.

Sur la base de statistigues et d enquétes d'acndents, on estime
que k=5 manguements au niveauw de |3 procédure =t de 'entretien
contribuent chacun 3 prés de la moitié des acoidents.

Cette fiche présente donc les &tapes détzillées d'une méthods

de levage securitaire, afin de réduire bzs risques religs & Futilisation
de et eguipement indispensable.

Comment prévenir les chutes... de conflance 7

La chute d'un wehicule peut avoir diverses causes, par exemple :

- umn glizsement de patin sur Fantirouille ;

- LN mainas positicnnement du patin ;

- un bras pivotant non werrouillé ;

- une gésmetne de pont élévatewr inoompatible avec e wehicule.

L= pentre de gravite, Fétat =t |a position des points de levage
duwehicule, |2 capacité et la géométrie du pont &l&atewr sont des
wariables importantes & monsidérer pour travailler en toute confiance.

BAUTO py iy ntion
H3) B0 prévention
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La méthode de levage sécuritaire

Respectez Libérez I'aire
la capacité du prévue pour
pont élévateur le véhicule

Rapéraz sur lo pont élvateur S'assurer quaucun bras

I2 plagqua signalatiqua pihvotant at qu'aucun objet
qmlmqu:%abmmdopo!ds ne s@ trouva dans la passaga
A na pas dapasser. duwehicula.

Aszuraz-vous que le polds
duwvahicule n'axcéde pas cotte

. Si le wahicule est charge,
faites-le decharger. S'I est trop
lourd, utilisaz un pont dlevateur

da plus grande capadte.

Choisissez les patins
et vérifiez leur état

Las patins dotvent offrir un contact farme avac kes points
da lavage. Pour cartains vehicules comme les camions ot
les mon dott utiiiser les patins auxiliaires
préwus par le nt. Caux-ci sont plus hauts et
parmettant d'atteindre las points de kevaga.

On doit égalament vanfier Fusure das tampors de
caoutchouc ot I"absance de corps gras sur las patins.

Lo e ous i whuie - Le lvage devaiicsis wr pord Sdvetewr & deas colorme

Positionnez le véhicule
selon son centre
de gravité

La centro da grawtta est le point oG ke poids

du wahicule est dgalement répart! antre

I'avant ot I'arriére.

Son amplacemant varia salon qu'll s'agisse

d'un véhicule & ou 3 traction.

La chargamant paut aussi medifier

I'emplacement du cantre da gravita.

Pour un pont alévateur rique (es bras

da longucur agale), situaz ke cantra de gra-

\g: du vis-2-vis les doux colonnes.
run t elévatour ue

(s bras ﬁgobngwur Inognm-vom

aux spadfications du fabricant.

M¢&TM

Traction avant Pfupdmn

Repérez les points
de levage

Chez cortairs fabricants da wahiculas,
les points da levage sont idantifiés par
das marques sous la wahicula.

En I'absance da tals consultez le

manual d’atelier, lo manwal du propridtaira
duwvahicule ou les gusdas de reference

spacialisas.
===
[0 o=

ND -

Garage Jean-Yves Godin inc., 24 septembre 2018 (Version du 2018-07-23 14:27:00)

page 22



CNESST

RAPPORT

D’ENQUETE

Dossier d’intervention

DP14279023

Numéro du rapport

RAP1257356

...en dix étapes simples

[t G RoMle |

Demeurez aux commandes

lors du levage

# faut bian connaltre le mode d'opération
du pont dlevatour.

Survcillez lo levage at assurazvous qu'll se fant
normalamant. En cas de disfonctionnemant,
cassez immédiatamant dutilisar la pont élévataur
ot fartes-la raparer.

Vérifiez I'état Verrouillez les Vérifiez

des points bras pivotants la stabilité

de levage du véhicule
Nottoyaz les de levage do Endenchez les dispositifs manuals Lovaz lavehicula da 20 cm (12 po)
touts trace d'antiroutlle, da glace 3 chaque utlllsatlon at verficz ot axorcez das pousséas lataralas
ou de saleté susceptible de causar Jour sclidita par une poussée sur una alle avant ou ariére
un glissamant du wahicula. iatarale. du wehiada.
En présence da reullla ou de dom- Aszuraz-vous que las dispositifs En cas d'Instabilite, duomdaz

s pouvant altérar la solidita sutomatiquas sont complétemant ko wehicula at ra

dos points do lavage, utilisez auss! endenchas sux gquatre bras. ke wahicula, les patins cu les bras.
des chandalles pour garantir Sinon, red z au sol ot
ks stabilita du vahicule. apportaz les sjustemants requis.

naf

Assurez-vous que |"antichute
est fonctionnel

10

Lors du lavage, i faut blen antendre I"'endenchament des
loquats da varroutfiage 2 tous les 15 am (emviron) Jusqu'a
pleine hauteur de souléwament. L'andanchement doit

sa falra au méme moment dans las deux colonnes.

Touws Jes dispositifs da sécurite doivent &tro vartfies
roguliéramant.

Lo ol cua e viicuse - Le lovage de wiute wr pont Svasr § dece clorems
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Le retralt ou I'installatlion

de Composantes majeuras

Litilisez quatre chandelles avec ajustement a wis pour le retrait
de composantes lourdes comme |a transmission, le moteur,

|= diffférentiel, etc. La I:ﬂPlI:i'tE" totale des chandelles utilisées
doit &tre égale ou supEneure 3 la charge du wehicule.

Ajustez les chandelles 3 vis de maniére a Etablir un contact
ferme avec le wehicule, sans toutefois en faire supporter

AUTO priavention

s ] o, TR i T ] ] BB T DRl

Les situations particuliéres

le poids.
Protégez les ancrages Décelez tout Assurez I'entretien
en hiver disfonctionnement préventlf
En péniode hivernale, les abrasifs Il fawt cesser immeédiatement En plus de respecter les Etapes
et le sel Epandus sur les routes d'utiliser un pont &lévarbeur de la méthode de levage
et transportés par leswehicubes | u'on décele un bruit sécuritzine, il faut auwss 5" 2ssurer
contribuent a la degradation inhabitus], une secousse des de maintenir le pont en bon
du bé&ton des planchers. wibrations, un levage inégal, £tat en assurant un entreti=n
Cette situation est particulisre- umne descente anormalement preventif conforme aux
ment & risgue 3 proximite des lente, une furte d'huils, et spécifications du fabricant.
ancrages d'un pant Elévateur Cians wn t=l cas, o=ssez Consuer s i fide techniqua
Radlez le plancher réguliérement immédiatement d'utiliser s Fentrotien praventi! des ponts

r empicher towts acoumu- le pont &lévateur et hvEieu
ation d'eau salés au sol. fartes-le réparner.

DA - e FTHE-ID

aulopreventionory - 200 363-2344 W @ AutaPrevention
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ANNEXE E

Autoprévention — L’entretien d’un pont élévateur hors terre a deux colonnes

Pont elevateur hors terre a deux colonnes

Activités d'inspection et d entretien
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ANNEXE F
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